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HEKOTOPLIE OCOBEHHOCTH HOMHHAIINH YACOB
HA OCHOBE OMKOHHMOB

STRESZCZENIE
Niektére cechy nazw zegarkéw powstatych na bazie ojkoniméw

W publikacji podejmujemy prébe scharakteryzowania niektérych sposobdw nominaciji ze-
garkdéw oraz przedstawiamy przyktady nazw tychze urzgdzen powstatych na bazie ojkoni-
mow. We wstepie przytaczamy definicje transonimizacii, cytujgc wypowiedzi znanych lin-
gwistow, np. A.W. Superanskiej, N.W. Podolskiej, Dz. tatypowa, jako jednego ze sposobow
tworzenia nazw witasnych, W dalszej cze$ci omawiamy niektére nazwy zegarkdw wyekscer-
powane ze zbioru ponad 1000 tego typu onimdw. Konczge artykut przedstawiamy wyniki
badan, ktére pokazujq, ze nazwy zegarkdw powstate na bazie ojkonimdéw odzwierciedlajg
zjawiska kultury zachodzgce na okreslonym terenie w réznych epokach historycznych oraz
sq odzwierciedleniem wspdtczesnych tendencji nazewniczych.

Stowa kluczowe: ojkonim, fransonimizacja, nazwy zegarkéw, nominacja

SUMMARY
Some features of the nomination of watches based on oikonyms

In our publication we try to characterize some ways of nominating watches and give exam-
ples of the names of those devices created on the basis of oikonyms. In the infroduction
we cite the definitions of transonymization, quoting the statements of famous linguists, eg
A.V. Superanska, N.V. Podolska, D. Latypov, as one of the ways of creating proper names.
Subsequently, we discuss some of the names of watches extracted from the collection of
over 1000 such onims. Finally, we present the results of research that show that the names
of the watches created on the basis of the oikonyms reflect the cultural phenomena taking
place in a given area in different historical epochs and that they reflect the current trend
of naming.

Key words: oikonym, fransonymization, names of the watches, nomination
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HHTeHcHBHBIE OHOMACTMUECKNe IIPOLIeCChl, B TOM UMCAe CepUifHble HauMe-
HOBaHMsI, BBITEKAIOT 13 HEOOXOAVMMOCTY Ha3bIBaHMSI HOBBIX IIPOAYKTOB, TIPEA-
Ha3HaUeHHBIX AAS IPOAAXM, B TOM UMCA€ M JacoB.

Hasparmst m3aeAmit HeOOXOAMMBI, YTO6BI ObecTieunBaTh WX IPOABIIKEHNE,
pexAaMy Ha pbIHKe, ¥ B IIEAOM, YTOOBI OPMEHTUPOBATLCS CPeAM MHOTOUVCAEH-
HBIX MPEeAAOKCHVIA

OaHMM 13 CTTOCO60B HOMMHALIMM PA3AMYHOTO THITA OAHOPOAHBIX IIPOAYKTOB
siBAsieTcsT TpaHcoEMMM3amms. [To muemmo A.B. CymepaHckoli, 3TO «OAMH M3
pacnpocTpaHeHHbIX ITyTell 06pa30BaHNMs HOBLIX MIMEH COOCTBEHHBIX BCeX pas-
PSIAOB TIOCPEACTBOM IlepeHOCa M3BeCTHOTO MMEHM B MHOV OHOMAaCTMUeCKIi
Kaacce»!. Hanpumep, anTpononmm I'arapym — IOpwit Aaexceesnu I'arapus, co-
BETCKIII AeTUNMK-KOCMOHABT 1 Ha3BaHMe Jacos I'arapmn, m3obperennnix B Poc-
cvmt B XX B.; Mont Blanc — ‘Mon6aan’ camast BpIcokast BepiimHa B EBporte u Ha-
3BaHMe JacoB n306peTeHHbIX B lIBemiapms; ruaporrm Kama — AeBbI IPpUTOK
Boaru H HasBanue yaco Kama, BbImyckaeMbIX B IIeCTUAECSTbIe TOABI XX B.

MHoOIVe AVHTBUCTBI aHAAM3MPOBAAU STOT CIIOCOO VIMEHOBAHMSI OOBEKTOB.
B uactHOCTM, AX. AaThIiIOB? pa60TaA Haj yHM(UKaIyell TepMUHOB, YTOY-
HeHVeM AepVHMINM TpaHCOHMMM3aIlMM, KaK Ilepexora COGCTBEHHOTO VIMEHM
C OAHOTO 06beKTa Ha Apyroii Ha npumepe Ttormormmos. E.C. Otun® mccaepoBan
CBSI3b, KOTOpasl CyLIeCTByeT MeXAy ImapoHMMamy u ovikommmamu. H.B. Ilo-
Aoabckast B Crosape pycckoti OHOMACUUECKOll MmepMUHOI02UY OOBICHSET 3Have-
HIe TPaHCOHVMMM3allMM KaK «IlepexOA OHMMa OAHOTO paspsiAa B ApYyroi»+.

3aMeTyM TIO TIOBOAY CAOBa 1epexod B MPVBEACHHOM OIIPeAeAeHVI ¥ CAOBa
nepeHoc B NMpUBeAeHHOM BbIlle onpeaerenym A.B. CymepaHckoil caepyrolliee.
ChaoBa neperoc (OT nepeHecmu — ‘TIOMECTUTb B APYTOe MeCTO’®) MAU nepexod
(oT nepelimu — ‘mpONTM U3 OAHOTO MeCTa B Apyroe’®), 6yAydum IpVMBBIYHBIMU
U pacIpOCTpaHeHHbIMM B OIVICAHMSIX AMHTBUCTMYECKMX M3MEHeHWM, SIBASIIOTCS
HeAOCTATOYHO TOYHBIMH, TakK KakK IIPOBOLMPYIOT TaKoe IIOHMMaH/e: HeKOTOpoe
uMsl, ObIBIIIee B OAHOM «MecTe» (OHOMAacCTMYeCKOM KAacce), OKa3aAoCh B APY-
rom Mecre. To ecTb MMsI M3MEHNMAO MeCTO IpebbIBaHMs. B IpuBeAE€HHBIX TOA-
KOBaHMsIX He 0b603HaueH (pakT 06pa30BaHMsI HOBOTO VIMEHM IIPV COXPaHEHMM
MpOM3BOASIIEero MMeHn. [105TOMy TpakTOBaTh SIBA€HME, OOBIYHO Ha3bIBaeMOe

1 AB. Cynepanckasi, Teopusg oHomacmuueckux uccaedosanuu, [w:] Teopus u memodonozud oHomacmume-
cxkux uccaedosanuu, A.J1. Hemoaxynneiit (red.), Mocksa 1986, s. 46.

AXx. Aatbimos, Tononumus 20poda Mapaunana u ezo okpecmrocmeti, Tamkent 1975.
E.C. Orumn, Ilepcnexmusor passumus caagaHckoil onomacmuxu, Mocksa 1980, s. 106-110.

H.B. IToaoabckast, Crosapv pycckoti oHomacmureckoti mepmuronoeuu, Mocksa 1988.

g W N

B.IT. Auapeesa-T'eopr, B.A. Toamawosa, Pycckuii 2nazon: npednoscHoe 1 bechipednioscHoe ynpasiexue,
Mocksa 1980, s. 22.

6 Ibidem, s. 217.
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«IIepeHOCOM», Aydllle MHBIM 060POTOM, Kak, HallpyMep, 3TO CAeAAHO B AuHesu-
CIMUMECKOM SHYUKI0Ne0u1eckom Cl08ape TIPU OOBbsICHEHMM MeTadpOpbl, KaK MeXa-
HI3Ma peul, COCTOSIIIETO B YIOTPEeOAEHNMI CAOBa, 0603HAUAIONIETO HEKOTOPDIN
KAAcCC IIPeAMEeTOB, SIBA€HVMIA U T. IL, AASI XapaKTepM3alluy MAM HalMeHOBaHUS
06beKTa, BXOASIIIETo B ApyTol Kaacc. MHBIMIM cAOBaMM, TPaHCOHMMM3ALINST — 5TO
VICTIOAB30BaHVE VMMEHM IpeAMeTa OAHOTO OHOMAaCTMIeCKOro Kaacca (paspsiaa)
AAST HAVMEHOBaHMSI TIpeAMeTa APYTOro OHOMACTMIEeCKOTo Kaacca (pa3psiaa).

Cpear MHOTOUNCAEHHBIX Pe3yABTaTOB TPAHCOHMMM3AIV VHTEPECHYIO
TPYIITy COCTABASIIOT Ha3BaHWSI YacOB, 06pa30BaHHbIE OT TOIIOHVIMOB.

CunraeTcs, 9TO MMEHHO AAS reorpadpydeckyix Ha3BaHMIA — COOGCTBEHHBIX
VIMEeH OOBEeKTOB, HaXOASIIMXCS Ha IOBEPXHOCTM 3eMHOro IIapa, XapakTepHa
oIpeAeAeHHas AeTKOCTh IlepexoAa 3 OAHOIO OHOMACTMUeCKOrO IIOASI B ApyToe.

B TomoHMMudecKmx MCCAEAOBAaHMSIX OTMedaeTCs, YTO Ha XapaKTep TOIIO-
HIMa HaAaraeT CBOIO CIelMpUKYy KaTeropraAbHas IPWHAAAEXHOCTh Ha3bIBae-
Moro obbexTa. ITo3TOMY TONOHMMIIKA TIOAPA3AEASIeTCS HA HECKOABKO OTpacAelt
B 3aBMICMIMOCTY OT TOTO, KaKOrO TUIIa OObeKTaMM 3aHMMAETCSI.

OAHIMM U3 BUAOB TOIIOHMMA SIBASIETCSI OMIKOHVM — COOCTBEHHOe MMSI AI060Tr0
nocerenns’. OMKOHMMUSL SI3bIKa paccMaTpUBAeTCsS KakK «OAMH U3 SA€MEeHTOB
KAacca TOMOHVMMOB, peaAM3YIOIIMiA C TOIOHMMIe OAHY U Ty Ke HOMMHATB-
HO-VMHAVBYAYaAU3UPYIOUIYIO (PYHKIIMEO»E,

OAHOM M3 KOHCTUTYTUBHBIX UePT OMKOHMMOB SIBASIETCS MIX BO3MOXXHOCThb
VICTIOAB30BAThCSI AASI OOpa3oBaHMSI Ha3BaHVMI PasHBIX OHOMACTUUIECKIUX IIOAEH,
He CBsI3aHHBIX C reorpadpmeit. IlpuameHoi pacmpocTpaHeHHON TpPaHCOHMMM-
3aIlMyf 5TOTO TMIIA Ha3BaHWIA SIBASIFOTCSI IX OCOObIe CBOVCTBA.

Tax, coraacHo L.R. Ramsey KaXXAbIll OMIKOHMM «yKa3bIBaeT Ha eAVMHCTBEH-
HBII B CBOeM poAe 00beKT»’. ITpy 5TOM OMKOHMM MOXKET CTOAETVSIMU (pyHKIIO-
HUPOBATh B HEM3MEHHON SI3BIKOBOM (B TOM umcAe rpadpudeckoit) popme. Sta
HOMMHATHMBHASI CTAOMABHOCTD SIBASIETCS OAHOM M IPMUMH TpPaHCOHMMM3aII
B CUTyallyi HayfMeHOBaHMs 9acoB.

Kpome Toro, HasBaHMS MeCT IIOCEAEHMsI, OCOOEHHO TOPOAOB, MOAB3YIOTCS
IIMPOKOY M3BeCTHOCTDIO. Ha3BaHMs MeCTHOCTV ITOAUMHSIIOTCS OIIpeAeAeHHBIM
aAMMHVCTPATMBHBIM 3aKOHAM, OHM 3aperMCTPYpPOBaHbI B OIIPeAEAEHHBIX AOKY-
MeHTaX, IIOMeIIAl0TCs Ha KapTaX, B Pa3AMYHBIX ITyTeBOAUTEASIX. HacTo HaceaeH-
Hble IIYHKTHI CTAHOBSITCSI TEMOV MeKAYHapOAHBIX AOTOBOPOB, MECTaMM BOOPY-
JKEHHBIX CTOAKHOBEHWV, CIIOPTMBHBIX COPEBHOBaHMII MAM CA@BSITCSI MHOTMMM

7 H.B. IToaoabckasi, Crosape..., op. cit., s. 93.

8 E.B. 3asepTkyHa, OliKoHUMUS U ee uHeepeHmHble ocobeHHocmu, [w:] ,BecTHMK AApIreickoro rocy-
AapcTBeHHOro yHMBepcnTeTa. Cepumst 2: duaorormst u uckyccrsoseaerme” 2012, nr 1.

9 R.L. Ramsey, Introduction to a survey of Missouri place-names, Missouri, s. 43.
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Apyrumm ocoberHoCTsIMI. [T0 5TMM IpyMuMHAM OMKOHMMBI YacTO BCTPeUaroTCs
B MeAMaAMcKypce. Bce 3TO IpMBOAUT K TOMY, 9YTO MHOTOUMCAEHHbIe OVIKOHMMBbI
CTaHOBSITCSI MHTepHAIMIOHAAV3MaMy, 6e30IIM609YHO COOTHOCSCh B Pa3AMUHBIX
coIMyMaX C COOTBETCTBYIOIIVMM AeHOTaTaMM. B oIpeaeAeHHBIX cAydasx Ha-
3BaHMs TIPMCIOCAabAMBAIOTCS K poHeTHKe 1 opdporpadpyyi KOHKPETHOTO $13bIKa,
Hanpumep: Vien (aem.), Bena (pyc.), Buaens (yxp.).

B olikoHMMIM TaK MAM MHade OTpaXkeHa VMCTOpMS MaTepMaAbHOM M AY-
XOBHOM KYABTYPBI HApOAQ, HaCeAsIBILIErO Ha3BaHHbIe IpocTpaHcTBa. [losTomy,
OTTOTIOHMMIYECK/e Ha3BaHMsI HEPEAKO KOHHOTMPYIOT COOBITHSI, IIPOMCXOAS-
IIVie Ha AAHHOV MeCTHOCTM B Te MAM JMHbIe MCTOpUYEeCKMe SIOXM, MOTYT HeCTH
VMH(OPMAIIMIO O XUTEASIX, ¥IX COLIMAABHOM ITOAOXKEHV, TIOAUTIIECKIX, 00IIIecT-
BEHHDBIX ¥ 5KOHOMMYECKMX YCAOBMSIX, a TakxXe MH(OPMAIMIO O KAMMATIIEeCKIX
YCAOBMSIX, T@OAOTMUECKMX peAbedpaxX MAM OKpYyKaloIlell IIpUpPOAe.

ITockoabKy MBI paccMaTpuBaeM HaMMEHOBaHMs 4acOB KaK TOBapOB, B Ha-
IIIeM CAydJae pe3yAbTaTOM TPaHCOHMMM3aIM 06pa3OBaHMS OT OVKOHMMOB SIB-
AsieTcst obpa3oBaHVe IIparMaTOHMMOB.

B paccmoTpeHHOM MaTepuaAe Ha3BaHWMII WacOB, BOSHMKIINX Ha OCHOBE OJi-
KOHMMOB Mbl pasrpaHMuMBaeM Ha3BaHMS TOPOAOB, PacIOAOXeHHbIX B Poccym,
U Ha3BaHMsSI TOPOAOB, HaXOASIIIMXCs 3a pybexamm Poccymr. O Heob6x0AMMOCTHI
Takoro pasrpanmuerns micar A. Iaakosckm: «Nazwy geograficzne (...) moga
mie¢ specjalng warto$¢ pragmatyczna. Wyrazajg to, co narodowe, regionalne,
lokalne, ale tez znane, podziwiane gdzie indziej i fgczone z obrazem, ktéry
wywolywany jest w kodzie semantycznym (...)»1.

Wnos13p19HbIE OMIKOHMMBI, TOSIBUBILIMECS] B OHOMaCTMYECKOM II0Ae Ha3BaHWIA
JacoB — 5TO Ha3BaHMsI TOPOAOB 3amaaHou Epponbr n CIIA.

HasBarme croammpr amepuxaHckoro mrata MaccadyceTc cTaao Ha3BaHVEM
JacoB POCCUIICKOTO IIPOM3BOACTBa bocmox. Mbl oTMeuaAl, UTO 3TO SIBA€HME
CBSI3aHO C MOAOV Ha MCIOAB30BaHMe aHTAMIM3MOB B COBPEMEHHOM PYyCCKOM
s3pike. O siBAeHMsIX ToA06HOTO poaa mcaan A. B. Cynepanckas! u A. IT. Kpsi-
cMH'?, IOAUepKMBasl HaAWdMe Takoy TeHAeHIMM He TOABKO B PYCCKOM OHOMa-
ctuke. MexXay mpoumm, MHOIMe 4Yachl, Mpom3BeAeHHble B IlIBelimrapim, HOCST
HAa3BaHMSI aMePUKAHCKMX TOPOAOB.

Hassanme gyacos Banencusq, mponsBeAeHHBIX pOCCUIICKOM KommaHMen «Pla-
tinor», BO3HMKAO Ha OCHOBe Ha3BaHMSI VMCIIAHCKOIO TOPOAA, PACIOAOXEHHOTO Ha

10 A. Gatkowski, Chrematonimy w funkcji kulturowo-uzytkowej, Onomastyczne studium poréwnawcze na
materiale polskim, wloskim, francuskim, £6dz 2011, s. 247.

11 Zob. A.B. Cynepanckasi, TosapHvie 3Haku u 3Haku obcayscusanus 8 Poccuu, [w:] Metodologia badan
onomastycznych, M. Biolik (red.), Olsztyn 2004, s. 530.

12 Zob. AT Kpbicun, HHoq3v1uHble 8 Hauleil pevu — mo0a uni Heobxodumocms, [online], http:/gramota.ru
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bepery Cpeamsemsoro mopst. OiikoHuM BaaeHCHS IIPOMCXOANUT OT MCIIAHCKOTO
ameaAsiTvBa balentia — ‘cmaa’®. CBeTablit dpepbAaT, puMcKMe IMPBHI, XeH-
CKIIX 30AOTBIX YacoB BaseHcus, BO3MOXHO, IIpeAIIOAAralOT acCOIMALI C COA-
HEYHOI ITOTOAOM M aHTMYHOCTBIO. Jachl IpoM3BeAeHbl KOMIIaHMel, CBsI3aHHOM
C M3BeCTHBIM YacOBBIM MpeAlpuaTHeM «Yaiika», IOSTOMY He MCKAIOUEHO, UTO
Ha3BaHMe oObeclleurBaeT aTTPAKIMIO C VIMEHEM KOCMOHABTa TepekoBoil —
BanenTuna. (Qprommm «Yaiika» — IPOMCXOAUT OT MO3bIBHOTO TeperrkoBoi
«Yarika», UCIIOAB3YeMOro B Ipoliecce KOCMUUYECKOTO MOAeTa.)

Ha caifre mpomsBoauTeAs 4acoB Beneytg yKazaHO, UTO OHM Ha3BaHbI B UeCTh
UTaABbSTHCKOTO TOPOAQ, CUMTAIOIIerocsl OAHMM M3 CAMBIX KPacHMBBIX Ha IAaHeTe.
OJikoHMM, MCIIOAB30BAHHBIM B KauecTBe Ha3BaHMs, NOAUEpKMBaeT KpacoTy,
SA€TaHTHOCTb ¥ M3SIIeCTBO XPOHOMETpa.

Apyrum npuMepoM Ha3BaHVIA YacOB, BOSHMKIIINX Ha OCHOBe OJMKOHMMA MHO-
CTPAHHOTO TIPOMCXOXAEHMSI, siBAsieTcs: Monako. DTa HeOOABIIAsI Cepust AO-
pOrMX XpOHOMETPOB BBIMOAHEHAa B KAACCMYECKOM CTMAE M3 KPAcHOTO 30A0-
Ta. Kax mH(pOpMIpYyeT MpON3BOAUTEAD, YaChI IIpeAHA3HAUEHBI AAS YCIEITHBIX
MY>KUMH: TIOAUTHMKOB, OM3HECMEHOB, PYKOBOAWTEAEN VM KPYIHBIX CITEIaAVC-
ToB. Ha3Barme kHsXKecTBa MOHaKO OAHOTO KOPHSI CO CAOBOM «MOHaX, OTIIIeAD-
HIUK»!4, OAHAKO STMMOAOIMS OVIKOHMMa eABa AM CYIIeCTBeHHA AASI CeMaHTMKIA
mparMaTtoHuMa. MoHaKo pa3BMBaeTcsl 3a CUeT MIOPHOTO OM3Heca, CTPOMTEAD-
CTBa HOBBIX pe3yAeHIIE, TypusMa. [losToMy HasBaHIe TOBOPUT O TOM, UTO 5T
vyachl — IPU3HAK 6AarOCOCTOSIHMSI, KaK ¥ COBpeMeHHas cTpaHa MOHaKo, CIMBOA
Aaxmepn (luxury).

OiikoHMM MIOHXEH (3TMMOAOTMYECKM TOXe CBsi3aH ¢ MOHaxoM: Monche —
‘MOHaXM, MECTO MOHAaXOB'!®) B3SIT AASI Ha3BaHMS MOAEAV MYKCKIMX POCCHIICKIX
4yacoB U3 cepebpa u 30a0Ta. OAHOM U3 OTAMYUTEABHBIX YePT AM3aliHa — IPSIMO-
yroAbHast popMa ¥ Heo6BIUHO BRITSIHYThbIe Iycppbl. LleAn ncrioAb3oBaHMs 5TOrO
OVIKOHMMA M €ro COUeTaHMs C KOHKPETHBIM AM3allHOM MOTYT OBbITh caMble
passble. A. TaakoBcxkwt myret: «O ile nie jest to jakim$ motywowanym zamie-
rzeniem lub zwyczajowym przeniesieniem samodzielne nazwy miast brzmia
niezrecznie. (...) Nie mniej spotykamy nazwy, ktére ulegly takiemu zwrot-
nemu aktowi nazewniczemu, a w niektérych wypadkach uczynity z onimu
réwnego nazwie miejscowosci znang marke»'¢. IIpuBeaeHHbBIe BbIIIIe IPUMEPDI
MOATBEPXAAIOT MHEHMe aBTopa.

13 Ciuoeape ucnarncko-pycckuii, [online] http: /pl.pons.com, dostep 10.03.2017.

14 Crnosapo ecoepagpuueckux Hassanuii, B.IT. Tuxommposa (red.), Mocksa 1958, s. 215.
15 Ibidem, s. 221.

16 A. Galkowski, Chrematonimy w funkcji..., op. cit., s. 247.



80 BOZENA BOLESTA-WRONA

B xauecTBe Ha3BaHIIT XpPOHOMETPUUECKMX U3AEAVIA MCTIOAB3YIOTCSI He TOAb-
KO eBpoIIelicK1e Ha3BaHMsI FOpoAOB. Pro — 5TO sAeMeHT Ha3BaHMs CTOAMIIBI bpa-
suavm Pro-ae->Kaneiipo. I'opoa caaBuTcs mpoBeaeHMeM KapHaBaAoB. OaHaxo
13 MHQOpMaI Ha caliTe IIPOM3BOAMTEAS CAEAYET, UTO Ha3BaHME AASI 9acOB
B3sITO B MaMsITh 06 Oaummmaae 2016 r. Ha3BaHue B3aMMOAENCTBYET C MEXAY-
HApOAHOM OAMIMIIVIACKOM 5MbAeMONt. OAMMIIMIICKAST acCOLMAISI TIOAUYEPKIBaeT
TaKXe M TO, 9TO GOABIIMHCTBO YacoB Pmo ocHaIlleHO ceKyHAOMEpPOM.

Kax BuAMM B moOcAeAHeM CAydae, Ha3BaHMe CBSI3bIBAETCS He CTOABKO C IO-
POAOM, CKOABKO C CODBITHEM, KOTOPOE IMEAO MECTO B STOM TOpPOAe.

OJMKOHMMBI MHOCTPaHHOTO IPOMCXOXAEHNSI, MCIOAb30BaHHbIe KaK COb-
CTBeHHbIe Ha3BaHMS UacOB, KOHHOTMPYIOT 3HaHMsI HE TOABKO 06 3TMX TOpoAax
VI YCAOBMSIX XW3HN VX XUTeAel, HO HeCyT olpeAeAeHHbIe 3HAaHMS O COOBITHSX,
IIPOMCXOAVBIINX B AAAEKOM MCTOPVI M COOBITUSIX, IIPOMCXOASIIINX CETOAHSI.

Hamm mccaepoBaHMsI TOKA3bIBAIOT, UTO I BEI6OpEe Ha3BaHIMIA UacOB AASI
TPaHCOHMMM3AIMM TIOAOMPAIOTCSI TaKie OMKOHMMBI, KOTOpPbIe TIO3BOASIOT IIe-
peAaTh B Ha3BaHUN CUMBOAMKY CBOOOABI, 6AATOCOCTOSIHVSI M1 BCETO, UTO CBSI3BI-
BAeTCsI C Pa3BUTHEM T'AOGAABHOM KyABTYPBI.

Hmes B BuAY HasBaHMs Taxoro Tuma, A. ['aaxoBckmi ormedaet, uro: «Na-
zwy te zyskaly bardzo pozytywne konotacje, w czym odznacza sie przede
wszystkim odczucie wysokiego rozwoju cywilizacyjnego i kulturalnego. Po-
strzegane sa niemal w sposéb emocjonalny. Stereotypy, ktére tworzg maja za-
barwienie snobistyczne»'.

Bcaea 3a E. Xerteabckoi-DeaelIko, MbI MOXeM yTBep>XAaTh, UYTO HEKOTO-
pble OMKOHMMBI TOPOAOB MOXKHO OTHECTM K TPYIINIe KYABTYPHBIX MMEH. DT
yMeHa O06O03HAYalOT pPe3yAbTAaThl Pa3HOOOPA3HOM KyABTYPHOM AeSTeABHOCTH
yenroOBeKa. B caydae, ecayt OMKOHVM JICTIOAB3yeTCsI KaK Ha3BaHMe MHOTO OObeKTa
U TIOTIaAAeT B IHOe OHOMACTMYeCKoe IoAe, OH BA€UeT 3a cO60i BCIO 3Ty KYAb-
TypHYy!0 MHpopmainmo. MIMeHHO 3TO CBOMCTBO AeAaeT 3pPeKTUBHBIM MCIIOAb-
30BaHMe OMKOHMMOB B KadeCTBe Ha3BaHIII JacoB.

Haspammst uacoB, KOTopble o6pa3oBaHBI OT PYCCKMX OMKOHMMOB, Takxke
KOHHOTUPYIOT ONpeAeAeHHYIO MH(OPMaIMIO 1 B OIPeAEAeHHON Mepe BAUSIOT
Ha YEAOBEUECKYIO0 TCUXMKY. DTO OYeHb BaXXHO AASI BBITIOAHEHUS PeKAaMHOM
dpyHKIIVIL

OTHOCUTEABHO PYCCKMX OMKOHMMOB HYXXHO 3aMeTUTh, UTO OHU ITOABEpXe-
HBbI BAMSHMIO SKCTPaAMHIBUCTMUECKUX (PaKTOPOB.

AAsL co3paHMST Ha3BaHMSI MOAEAM SAEKTPMUECKMX YacOB, M3TOTOBAEHHBIX
B copokoBbIe TOABI XX B. B Poccyn, 6b1n B3ST OMKOHMM AeHMHTpaA'®, Ha3bIBaro-

17 Ibidem, s. 248.
18 Crosape eeoepagpuueckux..., op. cit., s. 187.
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LIV BTOPO¥ IO BeAnunmHe ropoa Poccym, pacnoaoxeHHbI Ha 6eperax Hesbr
Y MHOTOUMCAEHHBIX MCKYCCTBeHHbIX KaHaAoB. OcHoBaHHas [lerpom I B 1703 r.
BTOpast croama Poccyt moayumaa HasBarve CaskT [letep6bypr, B 1915 r. ropoa
6611 IeperMeHoOBaH B [leTporpaa, a 26 ssHBapst 1924 1. — B AeHMHTpaA, B TaMsITh
BOXASI peBoatorym 1917 . ITparMatorum Aenunepad 3adpyKkcupoBas KOHKPET-
HBII IEPMOA VCTOPMM CYIIeCTBOBaHMsSI TOpoAa. lleperMeHoBaHMsT MAM CMeHa
Ha3BaHVIA AIOOBIX ITOCEAEHNII SIBASIETCSI OAHOM M3 XapaKTepHBIX OCODEHHOCTeN
P YHKIMOHMPOBaHNS OMKOHMMOB. 3aMeHa OAHOTO Ha3BaHMsI APYTMM Jallle BCero
MPOMCXOAUT B TIEPUOADBI BOMH, PEBOAIOLIMI, 3HAUMT B IIePEAOMHBbIE MOMEHTBI
UCTOPVIA

ITepBast xoarekmst yacoB Mockea 6blaa BBINYIIEHA B ISITUAECSITHIE TOABI
XX B. IlepBbiM MOCKOBCKMM YacOBBIM 3aBOAOM, PEKAAMMPYIOTCS KaK AOpO-
Ve, CAeAAHHDBIE M3 30A0Ta VAU cepebpa ¥ MOAUYEepKMBAOIINe YCIIEITHOCTD BAa-
AEABIIa.

Obpa3zoBanHOe OT orikoHUMA IleTpoaBopeln"” Ha3BaHVe HOMOAHMAO OHOMa-
CTUYeCcKOe TIOAe Ha3BaHUI XpOHOMETPUYIECKNX U3paeAmit. ITocTpoeHHbI BOAM3N
napckoro Asopua mpu Ilerpe I B 1711 1. Topoa 6BIA pa3spylleH BO BpeMs
Beanxoit OreuecTserHOI BoMHBI. [locae Bo3BpalleHNs TOPOAY IepBOHaYaAb-
HOV KPacOThI C IIeCTHAECSIThIX TOAOB Ha YacOBOM 3aBOAE BBIITyCKAAaCh MOAEAb
yacoB ITempodsopey. TTocre SKOHOMIUECKUX M3MeHeHMI B KOHIle XX B. 4achl
BBIITYCKAIOTCSI TIOA Has3BaHueM Ilempodsopyosviii Knaccux.

Orixornm CeBacTONOAD, BOHMKIIVIA Ha OCHOBE ABYX I'PEUeCKMX CAOB: sebas-
tos — ‘BeAMruecTBeHHBIN 1 polis — ‘TOPOA’, KOHHOTMPYeT Tepondeckye COObITHS
XIX 1 XX BB. 3a KOTOpble TOPOAY MPUCBOEHO 3BaHMe ropoaa-repos. Ilparma-
ToHMM Cesacmononv — Ha3BaHNe AVMUTMPOBAHHONM Cepyil 9acOB, BBIMYIIEHHBIX
B 9eCThb 5TOro cobprtyst [1eTpoABOPIIOBLIM YacOBBIM 3aBOAOM «PakeTa».

IInpoxo M3BeCTHBINM OMKOHMM SIATa TaxKe MCIOAB30BaH B KauecTBe Ha3Ba-
Hus JacoB. ITpomspoacTBo wacos fnma, HauaToe B IIecTUAeCSIThbIe TOABI XX B.
IpopOAXKaeTcss A0 cux mop. OvixoHmm SIATa BbI3bIBaeT accoUyally y HOCK-
TeAsl sI3bIKa IpeXXAe Bcero ¢ KypopToM. OAHAKO MapKeTOAOIY HelloCpeACTBeH-
HO CBSI3BIBAIOT Ha3BaHNeE YacoB ¢ SIATMHCKOM KOH(bepeHIel COI03HbIX AepXKaB
B 1945 r. Ha KOTOPOVI MPOM30IIIAA BCTpeda AMAEPOB TPeX CTpaH aHTUTUTAEPOB-
CKOJ KOAAVIIV, B PEKAAMHOM TeKCTe coobmiaercs:: «Jackl SIATa CO3AAHBI AAST
HACTOSIIIINX AVIA€POB, CIIOCOOHBIX IPVHVMMATh BOAEBbIe PeleHNs] B HeIPUHY X-
AEHHOI b6ecepe C APY3bsIMM O paspereHym mupa»2. Takum ob6pa3oM OmpaBAbI-
BaeTCsl BbICOKAsI IIeHa M3AeAMSI.

19 Ibidem, s. 255.
20 www //rakta.russian watches, dostep 20.01.2017.
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AHaAW3 Ha3BaHMIL, KOTOpbIe BO3HUKAM Ha OCHOBE OMKOHMMOB, IIOKAa3bIBaeT,
UTO AASI HUX XapakTepHa ompeAereHHast cucrema. O6 stom mmcana E. XKe-
Teabcka-Denentko?!, KoTopast MoAUepKMBaAa CBSI3b HA3BAHMIL C OIIPeAEAEHHBIM
TUIIOM IIPOM3BOACTBA, TPAAVIIVEN MMEHOBAHNSI, COLMAABHBIMU U IOANTUYIECKN-
MU yCAOBUMSIMU. XapaKTepHasl YepTa AQHHOTO VIMEHHOTO TUIIA — 5TO OTCYTCTBUE
AepmBamynt. IMeHa TOpOAOB, MCIOAB3YIOTCSI AASI HAaVIMEHOBAHUSI 4acoB Oe3
Kakoro 6n1 To HU 6b1A0 M3MeHeHms. E. Kereabcka-Deremrko? HasBaAa 5TO
SIBA€HIVIE KaK I‘AaBHyIO qepTy COBpeMeHI—II)IX Ha3BaI—H/H7[ pa3Horo TUIIa I/IBAeAI/[ﬁ.

PaccMoTpeHne MaTepmana mokasblBaeT, KaXXAOe Ha3BaHMe VIMeeT MOTWBBI,
HO BbI6OP MOTMBALMOHHOTO IpW3HAaKa HAXOAWUTCS B KOMITETEHIIMN YeAOBEKa.
PasyMeeTcst mparMaTOHMMBI, KaK ¥ MHOTMeE VHbIe TUIIBI Ha3BaHMI «COAEpIKaT
MOTMBUPOBKY, 6Aaroaapst KOTOPOJ TOT AU MHOV COPT TOBapa MAM TUIT M3AEAUSI
MIOAYYaeT MMEHHO TO, a He Apyroe Ha3BaHue»?. OaHaKO B 0OAACTM IIparMaro-
HIMMOB KaK VMMEH TOBapOB AeﬁCTByeT OAVIH I‘AaBHbIﬁ 3aKOH — KOMMepquKI/Iﬁ.
AAs IparMaTOHMMA OYeHb BasKHO, UYTO €CAM Ha3BaHMSI CIIEIVIAABHO 3apPerucTpy-
pOBaHI)I, TO OHM CTAHOBJSITCSI TOBapHI)IM]/I 3HaKaMl, IIOAAEeXAIIVIMU H'paBOBOﬁ
oxpaHe?,

HMeHHO MOTOMY UTO OVIKOHVIMBI SIBASIFOTCSI CBOEOOpa3HBIMY IaMSITHIKAMUI
SI3bIKA, AYXOBHOM KYABTYPBI M VICTOPMM OOIIECTBA, OHM YAAQYHO MCIIOAB3YIOTCS
AAST CO3AQHMSI MPparMaToHMMOoB. [Toao6Has TpaHCOHMMM3AIMSI XapaKTepHa AASI
[Isevitrapym, SImOHVM M APYTMX CTpaH, C Pa3sBUTHIM YaCOBBIM IIPOM3BOACTBOM.
BoabIIoit 1 pasHOOOpa3HbI CIMCOK Ha3BaHMI XpoHoMeTpoB (Alicante, Ateny,
Bremen, Canbera, Casablanca, Cleveland, Cracovia, Geneve, Grana, Granada,
Hampton, Venezja, Vienna m MH. Ap.) CBUAETEABCTBYET O BO3MOXKHOCTSIX
VICTIOAB30BaHMST OI7[KOHI/IMOB ANST CO3AQHUST HaVMEHOBaHMII B OHOMAaCTUUYECKOM
I1IOAE XpOHOMeTpOB. 3Ta HOMIMHATUBHASI T€HACHIIST xapaKTepHa AASI MHOTUX
SI3BIKOB, ITIOSTOMY €€ MO>KHO CUMTATh CBOETO POAA AVHIBMCTUYECKOW yHUBEp-
CaAMen.
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